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Ecosistemas de Innovacion en Reservas Naturales. El caso de
la Reserva de la Biosfera de URDAIBALI.

Innovation ecosystems in Nature Reserves. The case of The
Urdaibai Biosphere Reserve.
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ECOSISTEMAS DE INNOVACION EN RESERVAS NATURALES. EL CASO DE LA
RESERVA DE LA BIOSFERA DE URDAIBAI

INNOVATION ECOSYSTEMS IN NATURE RESERVES. THE CASE OF THE
URDAIBAI BIOSPHERE RESERVE VS. OTHERS.

Directores: Petxo ldoiaga (UPV/EHU) y Jokin Garatea (GAIA)
Directors: Petxo ldoiaga & Jokin Garatea (GAIA)

Lugar / Place: Zubiria etxea
Avda. Lehendakari Aguirre, 81
48015 BILBAO
Metro Sarriko

OBJETIVOS:

1. Dar a conocer y comprender el pasado, presente y futuro de una Reserva de la Biosfera. Teniendo en
cuenta que el afio 2010 es el afio de la biodiversidad.

2. Provocar debates de alto nivel entre los interesados en analizar el desarrollo de los entornos naturales a
través de la innovaciéon. Centrandose en cuatro areas:
e Industria
e Cultura
e Turismo
e Tecnologia

3. Analizar e intercambiar conocimientos y buenas practicas sobre las areas antes mencionadas.

4. Generar interés en la ciencia, la cultura, la industria y sectores de la economia ciencia como importantes
sectores de actividades que pueden llevar a:
. Conseguir un mayor numero de vocaciones en carreras orientadas a la investigacion.
. Acercar los avances cientificos a la sociedad, a través de las areas tecnoldgicas desarrollada.
. Lograr una mayor implicacion de los sectores publico y privado en la financiaciéon de la
investigacion en general y de los sectores tratados en particular.

AIMS:

1. To make known and understand the past, present and future of a Biosphere Reserve. Bearing in mind the
fact that 2010 is the year of biodiversity.

2. To cause high level discussions among those who are interested in analyzing the development of natural
environments through innovation. Focusing on four areas:
a. Industry
b. Culture
c. Tourism
d. Technology

3. To analyze and exchange knowledge and best practices on the areas mentioned above.

4. To generate interest in science, culture and industry and economy and science sectors as major activities
areas that can lead to:
. Achieve a greater number of vocations in research-oriented careers.
. Bring scientific advances to society through developed technological areas.
. Achieve greater involvement of public and private sectors in financing research in general and
the covered sectors in particular.
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PROGRAMA:
SHEDULE:

12 DE JULIO/ 12 JULY

9:00 h Entrega de documentacion
Documentation delivery

9:30 h Bienvenida por parte de la Sra. lIzaskun Bilbao (Europarlamentaria).
Welcome from Mrs. lzaskun Bilbao (Member of the European parliament).

INDUSTRIA /Z INDUSTRY

10:00 h

* Titulo de la Conferencia “Reinventando la Industria a través de la innovacién
en Reservas Naturales.”

* Conference Title "Reinventing the Industry through innovation
in Nature Reserves. "

* Ponentes / Speakers MODERADOR / MODERATOR: MARIA URIBE. DIRECTORA GENERAL DE MEDIO
AMBIENTE. / CEO OF ENVIRONMENT.
PONENTES / SPEAKERS:

. MIREN ONAINDIA (Coordinadora de la Catedra de la UNESCO de la
UPV / Coordinator of the UNESCO Chair of the UPV/EHU)

. PACO MENDIETA. Astilleros de Bermeo / Bermeo shipyards (Premio
industria por la fabricacion de barcos ecolégicos / Industry Award for
manufacturing organic ships )

. SURBHI SHARMA. (Cénsul de Espafia en India / Consul of Spain in
India). Experiencia de India / Indian experience.

Institucion o empresa. DFB / Provincial Council of Bizkaia

Institution or Company. UPV/EHU / University of the Basque Country (UBC)
Astilleros Bermeo / Bermeo Shipyars
Consulado de India / Consulate of India
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11:45h Café / Break

CULTURA / CULTURE

12:00 h

* Titulo de la Conferencia “Impactos de las politicas culturales. Reflexiones y debates
sobre el proyecto Guggenheim Urdaibai.”

" Impacts of cultural policies. Reflections and discussion
about the Urdaibai Guggenheim Project .

* Ponentes / Speakers MODERADOR / MODERATOR: PETXO IDOIAGA (UPV/EHU / UBC).

* Conference Title

PONENTES / SPEAKERS:

e  JESUS MARI LAZKANO (UPV/EHU)
e RAMON ZALLO (UPV/EHU)
e ROSER RAFOLS. (CATALURNA / CATALONIA).

Institucion o empresa. UPV/EHU / University of the Basque Country
Institution or Company. UPV/EHU / University of the Basque Country
UPV/EHU / University of the Basque Country
Jausas
13:45 h Comida / Lunch

TURISMO / TOURISM

14:45 h

* Titulo de la Conferencia “El Impacto del Turismo en reservas naturales. Desde un
enfoque general hasta el caso especifico del turismo
ornitoldgico.”

" The impact of tourism in nature reserves. From a general
approach to the specific case of ornithological tourism. “

* Conference Title

* Ponentes / Speakers MODERADOR / MODERATOR: IBON MANDALUNIZ. GERENTE DE URREMENDI /
CEO OF URREMENDI.
PONENTES / SPEAKERS:

. IKER URCELAY. TECNICO DE COMPETITIVIDAD DE BASQUETOUR/
DIRECTOR OF COMPETITIVENESS OF BASQUETOUR. Estudio sobre
definicion e implantacion del producto turistico de ornitologia en
Euskadi / Study about the definition and implementation of the
tourism product of ornithology in the Basque Country.

. INIGO URKIDI. DENNOKIN.

e ROYAL SOCIETY FOR THE PROTECTION OF BIRDS, RSPB.

. FERNANDO JUBETE (FUNDACION GLOBAL NATURE FUNDATION)

Institucion o empresa. Urremendi

Institution or Company. Basquetour
Dennokin
RSPB

Fundacién Global Nature Fundation

16:45 h Café / Break
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TECNOLOGIA / TECHNOLOGY

17:00 h

* Titulo de la Conferencia

* Conference Title

“ Redes de Excelencia Cientifico-Tecnoldgicas en Reservas
Naturales.”

“Scientific-Technological Networks of Excellence in Nature
Reserves.*

* Ponentes / Speakers

Institucion o empresa.

MODERADOR / MODERATOR: EDORTA LARRAURI. Director de Tecnologia e
Innovacién Gobierno Vasco / CEO of Technology and Innovation Basque
Government.

PONENTES / SPEAKERS:

e ROGELIO POZO. DIRECTOR GENERAL AZTI / CEO of AZTI. Los
Centros Tecnolégicos como soporte para la innovacién industrial en
Reservas de la Biosfera / Technology Centers as support for
industrial innovation in Biosphere Reserves.

e JOKIN GARATEA. GAIA (URDAIBAI BIRD CENTER)

. SATEC (El proyecto de Dofiana. Andalucia. / Dofiana Project.
Andalusia.)

Gobierno Vasco / Basque Government

Institution or Company. AZTI
GAIA
SATEC/DONANA
18:45 h Conclusion PRIMER DIA / FIRST DAY CONCLUSION

Cierre / Closure

Vista Panoramica de Urdaibai
Panoramic view of Urdaibai
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13 DE JULIO/ 13 JULY

Visita ORGANIZADA a la Reserva de Urdaibai
ORGANIZED visit to The Urdaibai Reserve

Se visitaran Astilleros de Bermeo, Azti y el Urdaibai Bird Center.
We will visit Bermeo shipyard, Azti and Urdaibai Bird Center

PARA INSCRIBIRSE

TO REGISTER:  www.ehu.es/bak a partir del 3 de mayo / starting from 3rd May.




